
Menu bistrot 



   Dalle 11:45 alle 15:00   

ENTRÉE

Salmone affumicato, crostini, panna acida (1,4,7)  	  
Smoked salmon with crostini and sour cream

Caprese con fior di latte e pomodori di stagione (7) 	  
Caprese with fior di latte and seasonal tomatoes

INSALATE
Salad

Al Pörto (1,2,12)	
Baby lattuga, olive, crostini, gamberi cotti, broccoletti arrostiti  
Baby lettuce, olives, crostini, cooked shrimp, roasted broccolini

Proteica (5,8,12)	
Lenticchie, melograno, misto frutta a guscio e datteri 
Lentils with pomegranate, mixed nuts and dates

Cesar (1,3,7,12)	  
Baby lattuga, crostini, pollo, bacon, scaglie di grana, dressing
Baby lettuce, crostini, chicken, bacon, Parmesan shavings, dressing 

Niçoise (3,4,12)	  
Baby lattuga, fagiolini, pomodorini, olive, patate, acciughe, 
tonno, uovo sodo 
Baby lettuce, green beans, cherry tomatoes, olives, potatoes, anchovies, 
tuna, hard-boiled egg  



PRIMI PIATTI 
First courses

PASTA DEL GIORNO 
PASTA OF THE DAY

Gnocco alla Bolognese (1,3,7,9,12)  	

Gnocchi with Bolognese sauce

Fusilli integrali con Pomodoro o Pesto (1,9) 	

Whole wheat fusilli with Tomato sauce or Pesto

Lasagna vegetariana (1,7,9,12) 	  
Vegetarian lasagna 

Minestrone	  
Vegetable soup

SECONDI
Main courses

Polpettine al sugo (1,3,7,12,)	  
Meatballs in tomato sauce 

Entrecôte di manzo e patate fritte alla paprika (7,10,) 
Beef entrecôte with paprika fries  

Ossobuco di vitellone con gremolada 	
e patate schiacciate (1,7,9,12,) 
Veal ossobuco with gremolata and crushed potatoes  

Piatto di formaggio e confetture (7,8,) 	  
Cheese assiette with preserves



PIZZA

Margherita (1,7)	

Napoli (1,4,7)	

Vegetariana  (1,7) 	

Mediterranea (1,2,7)	

DESSERT

Torta di mele con gelato alla crema (1,3,7 ) 	
Apple cake with custard ice cream

Frutti di bosco
Mixed berries 

Crème brûlée (3,7)



COPPE GELATO
Ice cream cups

2 gusti / 2 scoops	  

3 gusti / 3 scoops	  

4 gusti / 4 scoops 	

Paciugo ( 1,3,5,7,8,) 	
Gelato crema e fragola, fragole fresche, amarene sciroppate 
e panna montata
Ice cream with custard and strawberry, fresh strawberries, 
maraschino cherries and whipped cream 

Tigullio ( 1,3,5,7,8) 	
Gelato alla fragola e limone, frutta fresca e panna montata 
Strawberry and lemon ice cream with fresh fruit and whipped cream

Sorbetto goloso  (1,3,5,7,8) 	  
Gelato cioccolato fondente senza latte e amarene sciroppate 
Dairy-free dark chocolate ice cream with maraschino cherries 

K2 (1,3,5,7,8) 	  
Gelato alla stracciatella, colata di cioccolato fuso e panna montata 
Stracciatella ice cream with melted chocolate drizzle and whipped cream 

Affogato al caffè / whisky / amarena 	  
Affogato with coffee / whisky / maraschino cherry 

Fragole con panna (7)	  
Strawberries with whipped cream  



CAFFETTERIA
Coffee & espresso drinks

Espresso	

Cappuccino	

Americano 	  

Caffè macchiato / Macchiato coffee 	  

Caffè doppio / Double espresso	  

Caffè corretto / Espresso with liquor	  

Marocchino / Marocchino coffee	  

Caffè shakerato / Iced coffee	  

Orzo piccolo / Small barley coffee	  

Orzo grande / Large barley coffee	  

Ginseng piccolo / Small Ginseng	  

Ginseng grande / Large Ginseng	

Latte bianco / Plain milk	  

Latte macchiato	  

Cioccolata con panna / Hot chocolate with whipped cream	

Tè / Tea	 	



BEVANDE
Drinks

Acqua minerale	
Still / Sparkling water

Soft drinks	  

Spremute	  
Freshly squeezed juice  

Succhi di frutta	  
Fruit juice

Centrifughe (9)	
Verde: sedano, zenzero, mela verde, cetriolo e lime 
Rossa: Sedano, carota, arancia, frutti rossi e menta 
Fresh juices 
Green: celery, ginger, green apple, cucumber, lime
Red: celery, carrot, orange, red berries, mint

Servizio e coperto	
Service	
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